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BACCHICA

Una voce che rimbomba,

che rimbomba in mezzo al mar;
zitti, zitti, compagnon,

allegria vogliamo far!

Chi dise di si, che dise di no,

chi sta col muso a terra;

si sente rumor di guerra,

e guerra vogliamo far!

Evviva il vin, evviva il vin! l

Un biccierin fa bon, ; bis
oila, co ’sti bozzon, (bis)

e noi li vogliamo vuotar!

«Bevé, bevé, compare
se N0 Ve mazzero».
«Pitost che me mazzeghe,
compare, bevero».
E ’'ntant che ’l compare 'l beve
ghe canterem: «La bom baba!
L.A bom baba!»
«E I’ho bevudo tuto ) bi
’ . L8
e no’l m’a fato mal!» !
L’acqua la fa mal
e ’l vin ’l fa cantar!

Questa é la regola
che seguono gl’italici:
alzano i calici
e vuotano il bicchier!
Viva Noé, gran patriarca
salvato nell’Arca, sapete perché?
Perché fu ’autore del dolce liquore
che allegri ci fa! Ah, ah, ah, ah, ah!
Bevevano i nostri padri,
bevevan le nostre madri:
e noi che figli siamo
beviam, beviam, beviam !



(solo, ree¢itato) Bevével to pare?

(tutti) Si!
(solo, recitato) Bevévela to mare?
(tutti) Si!

e noi che figli siamo bis
beviam, beviam, beviam!
Del bianco moscatélo
del nero marzemin
se n’avessi un botticello

: : A . (3 volte)
ne vorrei veder la fin. )

E anca i nossi veci campagnoli

i 4 ’mpianta ’na vigna de quel bon!
Si, I’¢ bon! Si, I’é bon!

Si, I’¢ bon! L’¢ bon!

E 1a dis che la gh’a 'n pali

Canzone trentina
E la dis che la gh’a ’'n palu,
e ’ntra tant la lo gh’a vendu.
Ciribiribi, oi bela!
ciribiribi, oi 14!
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